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1. Beryn
Hapuanpna mpucnurmutina «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO aHTJIOMOBHHUX Kpai» € OJIHIEI0 13 BHOIPKOBHUX
muctuiuiin  Juis - crienianbHocTi 014 Cepenmns ocBita (AHriiiicbka MoBa 1 JliTeparypa), sKa
BHKJIQJA€Thcsl B 3 cemecTpi B 00cs3i 3 kpemutiB (3a €Bpomericbkoro KpemutHo-TpanchepHoro
Cuctemoro ECTS).

2. Onuc HABYAJbLHOI AMCHMILIIHI

I'any3b 3HaHb, XapakTepucTHKa HABYAJIbHOL

HajimenyBaHHs crneniaJbHIiCTD, JTUCIHUILIIHA
MOKA3HUKIB OCBITHBO-TIpOdeciiiHa
neHHa ¢opma | 3a04Ha popma
nporpama
HAaBYAHHSA HABYAHHSA

KinpkicTh kpeautiB — 3

I'any3b 3HaHB
01 Ocsira / Ilegarorika

O00B’A3KOBUI

MouymiB — 2 CrneniajbHiCTD: Kypc:
014 Cepenns ocpita
3MiCTOBUX MOJIYIIB — 3 (AHrmiiichka MoBa i 2-" 2-1
JiTepaTypa)
OcBiTHBO-IPO(eciiina CemecTp
3aranpHa KijgbKiCTh TOAUH - fiporpama: 3-i 3-i
90 014 Ce.pez[Hﬂ ocBiTa
(Anrmilicbka MoBa i Jlexcuii
JiTepaTypa)
16 rox. 4 ron.
TrKHEBUX TOIUH IS
neHHOo1 (OpMH HABYAHHS: CryniHb BHUIIIOI OCBITH:
ayTUTOPHUX — 2 0akajiaBp
Ceminapcbki
18 rop. 6 rox.

Camocriiina po6ora

56 ron.

80 rox.

Bua konTpoJiio

CK3aMCH

CK3aMCH

Hpumirka.

CriBBiTHOLIEHHSA KIJIBKOCTI TOAMH ayAUTOPHUX 3aHATH 10 CAMOCTIIHOT poOOTH CTaHOBHUTD:
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1u1st ieHHoi popmu HaBuaHHsA — 18 % 10 82 %
it 3209HOi (hopmu HaByaHHS — 11 % mo 89 %.

3. Mera Ta 3aBJAaHHA HABYAJILHOI JUCIHHILIIHA

MeTow BHKIAJaHHA HAaBYAJIBHOI AUCHUIUIIHU «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO» € peaizallis
NPaKTHYHOTO AaclekTy —  po0oTa HaJx TEeKCTaMH JIHTBOKPAiHO3HABUOi TEMATHUKH, CTBOPEHHS
CIIOBHHKIB-MiHIMYMiB, MOBHUX OJMHUIIb-peajiii, HEOOXIJHUX y MOJAIbIIOMY BUBYECHHI aHTITIHCHKOT
MOBH, 1X CHCTeMaTH3allis Ta 3aKpIMUICHHS y TPOIeci KOMYHIKaIlii aClIEKTy 3aI[ikaBJICHHS 1 3a0X0YCHHS
CTY/ICHTIB-(1JIOJIOTIB IO BUBYECHHS aHTIIIHCHKOI MOBH SIK CKJIQJHOTO KYJIBTYPOT€HHOTO YTBOPEHHS.

3aBraHHA KypCy:

- (GbopMyBaHHS y CTYACHTIB CHCTEMHOTO IJXOQy A0 BUBYEHHS KpaiHH, MOBa SKOi
BHUBUYAETHCS, MEHTAIBHOCTI, BHYTPIIIHBO MPOCTOPOBHX BiJIMIHHOCTEW; PO3BUTOK BMIHHS PO3YMITH
CKJIaIHI  3B’SI3KH MDK ~ PI3HUMH  ICTOPMYHUMH, TeorpadidyHuMH, KyIbTYpOJOTIYHIUMH,
CYCILIbCTBO3HABUYMMHU OCOOJIMBOCTSIMH KpaiH, MOBA SIKMX BUBYAETHCS;

- O3HAWOMJICHHSI CTYJEHTIB 13 CyYaCHHMMH IPOTPECHBHUMHU TEYiSMU JIHTBICTHYHOTO
BHUBUCHHS aHIIIMCHKOI MOBM HAa CHUCTEMHIM HAayKOBili OCHOBi, a TaKOX BHOIp BJIACHOTO MIAXOIY 0
ICHYIOYHMX KOHLIENIIIH y BITYM3HAHIN Ta 3apyOiKHIN JTIHTBICTHYHIN Teopil;

- O3HAOMJICHHSI CTYJCHTIB i3 aHAJITHYHUMH MPUHAOMAMM Ta IIJIXOJAMH O BUBYCHHS
JIHTBOKpaiHO3HABUMX peaiii;

- dopMyBaHHS HaBUKIB KOPHCTYBaHHS TEPMIHOJOTIYHMM  amapaToM Cy4acHOi
JTIHTBOKpaiHO3HABYOI HAYKH, IO € OPraHIiYHUM BXOJ/UKEHHSM y TEPMIHOJOTIYHUI KOPITyC 3arajibHOI
JIHTBICTUYHOI Teopii.

Kypc «JlitepaTypa aHTJIOMOBHUX KpaiH» CHpsIMOBaHMN Ha (pOpMYBaHHS y CTYACHTIB TaKUX
npodeciiiHMX KOMIETEHTHOCTEI:

3araabHi komnerenTHOCTI (3K):

3K1 3paTHicTh BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS 3 1HO3€MHOT MOBH YCHO Ta MHMCbMOBO B npodeciiiHiii
TISUTBHOCTI.

3KS 3naTHicTh 3HAXOIUTH, IHTEPIPETYBATH Ta 3aCTOCOBYBATH 1H(OPMAILiIO 3 PI3HUX JKEpel.

3K6 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Ha MPAKTHULI.

3K9 3HaHHs 1 pO3yMiHHA IPEIMETHOI 00J1acTi Ta po3yMiHHS Mpodecii.

3K11 3n1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(OpMALIiliHI Ta KOMYHIKAI1i{HI TEXHOJIOTI].

3K12 31aTHICTh MpaLloBaTH B MIKHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

daxoBi koMneTeHTHOCTI cneniaabHOcTi (PK):

®K1. 31aTHICTh O 3aCTOCYBaHHS CyYaCHUX METOJIOJIOTTYHNX, HAYKOBHUX 1 MPAKTUYHUX OCHOB
MpeIMEeTHOI crieriamizaii.

®K6. 31aTHICTD 10 TIEPEHECEHHs JIHTBICTUYHUX 3HAHb 1 HaBYAJIbHO-TIPAKTUYHOTO JOCBIAY B
Mpolec HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, JO PO3BUTKY MOBHOi yBard Ta BHUSBIEHHS MOAIOHOCTEH 1
BIJIMIHHOCTEH y PI3HUX MOBax.

®DKS8. 31aTHICT 10 KPUTHYHOTO aHaNi3y BJIACHOI MEJAroriyHoi MisIbHOCTI, 0OMIH JOCBIOM
npodeciiiHoi AisuibHOCTI. ['0TOBHICTH A0 BUKOHAHHS POJIl MOJIepaTopa y Aiano3l ABOX KyJIbTyp (piAHOI
Ta IHIIOMOBHOT).

®K11. BosoniHHa aHTIIMCHKOI0O MOBOIO Ha piBHI He Hmkue Cl, JOTpUMaHHS Cy4acHHX
MOBHHUX HOpPM, OINAHYBaHHS PI3HUX BHJIIB MOBJICHHEBOI MiSIIBHOCTI, (hOPMYBaHHS MOTHBALIHHOTO
KOHTEKCTY JIJIsl TPOIYKTUBHOTO BUBYCHHSI aHTJIIHCHKOT MOBH, YTBEPPKEHHSI POJIi aHTIIIMCHKOT MOBH SIK
3ac00y MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.
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®K12. 3pmatHICTh aJeKBaTHO BHUKOPHUCTOBYBATH MOBJICHHEBI OJIMHUII, JIEMOHCTPYBATH
chopMOBaHy MOBHY W MOBJICHHEBY KOMIIETEHIIII B Tporeci mpodeciiHoi 1 MiXKOCOOUCTICHOT
KOMYHIKaIlii, BOJIOJIHHS PI3HUMH 3ac00aMH MOBHOI MOBEIIHKH B PI3HMX KOMYHIKATHBHUX KOHTEKCTaX.

®K13. 31aTHICTh 1O HaBYaHHS AHMIIMCHKOI MOBH Ha MiJCTaBi OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO,
JiSTTBHICHOTO Ta KOMIIETEHTHICHOTO IMIXO/MIB, IO BUKOHAHHS POJIi areHTa 3MiH B CHCTEMIi 3arajibHOl
cepenHboi OCBITH (IOHeceHHs A0 ¢axiBuiB 1 HedaxiBuiB iH(opmarii, ineid, mpobiiem, pilleHs,
BJIACHOTO JIOCBiJly Ta apryMeHTallii), 3HaHHS JAUJAKTHYHUX 1 JIHTBOJAMIAKTUYHUX 3acaj iXHBOT
peastizariii B OCBITHROMY TPOIIECI 3aKJIaaxX 3arajbHoi CepeHbOI OCBITH Ta 3aTHICTh IO BUKOHAHHS
poJIi ThEIOTOpA, eABaiicepa, Koyda, pacuiiTaTopa y HaB4aHHI1 1HO3€MHOT MOBH.

®K14. 31aTHICTh OpIEHTYBATHCA B JIITEPaTypHOMY IpOLECi (BiJ TaBHUHH JI0 CY4acHOCTI)
KpaiH, MOBa SIKHUX BHBUYAETHCS, TA BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 3 JIITEpaTypH JJisi JOPMyBaHHS
HAI[IOHAIBHOI CBIJOMOCTI, KyJABTYPHOTO KPYTOTJIAly YUHIB, IXHBOI MOpaJIi, IIIHHICHUX Opi€HTAIlill y
CYy4aCHOMY CYCH1JIbCTBI.

IIporpamui pe3yabraTn HaBuyanus (ITPH):
[Ticst 3aBepiIeHHS KypCy CTYACHT TOBUHEH:

ITPHS. Bonoxitu pi3HMMHM BHJAMHU aHAai3y XyAO0XKHBOIO TBOpY (y T.4. eJIeMEHTaMu
MParMaTUYHOTO aHAJTI3y XYHA0KHBOTO JAUCKYPCY), BA3HAYATH KaHPOBO-CTHIILOBY CBOEPITHICTH TEKCTY,
Miclle B JITEpaTypHOMY TMpoOIleci, Tpaaullii ¥ HOBAaTOPCTBO, 3B’S30K TBOPY 13 (DONBKIOPOM,
Micororiero, peniriero, ¢pinocodiero, eKCTPaTIHIBAIBHUM Ta KYJIbTYpHO-HAI[IOHAIEHUM KOHTEKCTOM,
3HA4YEHHs JJIS HalllOHAJIBHOI Ta CBITOBOI KYJIBTYPH.

ITPHS. JlemoHCTpyBaTH YMiHHS KPUTHYHO BUKOPHCTOBYBATH CBITOTJISIHI TEOpii Ta 3aCBOEHI
TEOpPETUYH1 3HaHHA y cdepi AMCLUUIUIIH 3arajbHOi Ta NpOoQeciiiHOl MiIrOTOBKH INpH PO3B’sI3aHHI
MPaKTUYHUX COLIaIbHO-PO(ECIHHUX Ta JIHIBOAUAAKTUUHUX 3aBJaHb, 0OMpPATH i BUKOPHUCTOBYBATU
BiJIMOBIAHI HABUAIbHI 3aCO0M /7151 TOOYIOBH TEXHOJOT1 HAaBYAHHSL.

3riiHO 3 BUMOI'aMHU OCBITHBO-IIPOQECIHHOI MpOrpamMu CTYAEHTU TOBUHHI:

3Hamu:

- 0COOJIMBOCTI JIIHIBOKpaiHO3HABCTBA K HAyKH, HOro TMpeaMeT, CTPYKTYpY, METY,
3aBJaHHS Ta OCHOBHI IOHATTS;

- PO3YMITH 1HO3eMHY (QHIUIIHCBKY) MOBY $IK CKJIaJHE KYJbTYpPOI€HHE YTBOPEHHS, SK
HEBIJ’€MHY YaCTUHY HalllOHAJIbHOT CAMOOYTHOCTI;

- TEOPETUYHI OCHOBM JIIHFBOKPAiHO3HABCTBA SK OJIHOTO 3 HANTOJIOBHIIIMX HAampsMiB
3arajikHOTO0 MOBO3HABCTBA,

- ICTOPiI0 PO3BUTKY JIIHTBOKPATHO3HABCTBA SIK HAYKHU;

- OCHOBHI XapaKTepUCTUKHU O€3eKBIBaJIEHTHO1, (JOHOBOI Ta KOHOTATUBHOI JICKCHUKH;

- TUNHU (HPa3eoOTIUHUX OJUHHUIIB;

- CyyacHy MpoOJeMaTHKy MOBO3HABUMX JOCHI[KEHb Yy cdepli MK KyJIbTypHOL
KOMYHIKaIIii;

- kyacuQikalliro ciiB-peaiii Ta criocoOu iX MepeHeceHHs 3 OHI€T MOBH B 1HIILY;

- OCHOBHY T€OPETHUHY JIITepaTypy 3 JIHIBOKPaiHO3HABCTBA;

emimu :

- olepyBaTH OCHOBHUMH MOHSATTSAMU JIIHIBOKPAaiHO3HABCTBA,;

- CaMOCTIHHO aHaNi3yBaTH JIEKCHKY, OCHOBHI TMOHSTTS, Kareropii CHUpary4uch Ha
TEOPETUYHI MOJIOKEHHS KyPCY JIIHITBOKPaiHO3HABCTBA;

- imeHTHdiKyBaTH (Hpa3eoiori3MU Ta aHATI3YBaTH iX CTPYKTYpPY;

- KOPUCTYBAaTHCh KaTEropialbHO-MIOHATIHHUM anapaToM JaHOTO KypCy Ta JIIHTBICTUKU B
LIOMY, HAYKOBHUMHM JDKEpEJIaMHM, IO CIPHUITHME CTBOPEHHIO TEOPETUYHOI OCHOBU JJISI HAyKOBO-
JOCTITHHUIIBKOL isSTBHOCTI CTY/ICHTIB;

- KOPHUCTYBATUCS PI3HUMHU THIIAMH CJIIOBHUKIB;
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- CaMOCTIHO BHOKPEMITIOBATH, aHATI3yBaTH Ta JOCIIIKyBaTH CJIOBa-peaiii aHTIHChKOI
MOBH.

4, IIporpama HaBYAJIbHOL AUCHUIIIHA

Moayas 1
3microBuii MmoayJs 1.
MikKy/JIbTypHA KOMYHIKaLlisA Ta Micue JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA Y BUBYEHHI iIHO3eMHOI
MOBH

Tema 1. IIpoOieMu MiKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaii.
Cxema akty komyHikamii npogecopa Jlamo. Cuctema 3Ha4YCHb: 1HAUBIIyallbHE, KYJIBTYPHE Ta
3aranbHi 3HaueHHs. Ci1oBo-popma.

Tema 2. JIiHrBoKpaiHO3HABCTBO SIK NPeJAMeT BUBYEHHS iHO3¢MHOI MOBH.

Mera, 3aBIaHHs, 1iJIi BUBYEHHS MPEJIMETY JIIHIBOKPaiHO3HABCTBA CTYACHTaMH-(DIJIOJIOTaMH.

MeTtogonoriyHi NpUHIMNHN npeaMeTy «JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO» Ta MOrO 3B’SI30K OCHOBHUMH
(GYHKLISIMU aHTITIHCHKOT MOBH.

3micToBuii MOAYJIb 2.
Bbe3ekBiBasienTHA Jekcuka. [lonsarTs peasii

Tema 3. Peanii

[TonsarTs Oe3ekBiBasieHTHOI, (POHOBOI Ta KOHOTOTHUBHOI JIGKCHKH $IK OCHOBHI Kareropii
JiHrBOKpaiHo3HaBcTBa. Popma peanii sk MOBHOI ofuHMLI. Pi3HOBUAM ciiB-pealiii B yKpaiHCBKii Ta
aHrIiichKii MoBax. JIaTMHCBKE MOXOMKEHHS TepMiHy «peanis». CIIBBIIHOIIEHHS «peais —
TiaNeKTU3M» Yy JIHIBICTHUYHIM mOpakTuii. B3aeMo3B’A30Kk Ta B3a€MOBIUIMB CiiB-peasiiii Ta CIliB-
TepMmiHiB. CioBa-peaii Ta KyJabTypa MOBJIEHHS.

Tema 4. Knacugikauis peasii.

Knacudikamis Ta 0co6IMBOCTI BXKMBAHHS CITIB-peaii.

Knacudikauist cniB-peaniit nposigaumu jiHreictamu C. Bnaxosum ta C.dnopiHuM (cydacHi
cloBa-peaiii: reorpagiuyHi Ha3BH, e€THOTrpadiuHi peanii Ta iCTOpUYHI peaiii, y SKHMX BizoOpakeHa
MI€BHA ICTOPUYHA €110Xa).

Tema 5. [Ipo61ema nepekiany cjiB-peadtiid.

3B’S30K pealtiii 32 yacoM, MiclieM, MOCTYIUICHHSIM 4YyXKHMX peaiiil y MOBY, MUTaHHS 3HaHOMOCTI
Ta HE3HAHOMOCTI CITiB-peatii.

Knacudikamuis peaniif 3a CTpyKTYpHOIO NMPHHAJIEKHICTIO: OJHOWICHH] Ta 6araTo4seHHi CloBa-
peanii, peanii-hpazeonoriuni 00’ €THAHHS.

Tema 6. Tpancasiniline nepeiiMeHyBaHHS CJiB-peaJtiid.

Oco06mMBOCTI Ta «YMOBHICTh)» NIepeKyany 0e3eKBIBaJIC€HTHOI JEKCHKH.

Cnoci®0 TpaHCKPUMNIIIHHOTO TIEPEKIaay CIHiB-pealiii SK MaKCuMajdbHE HAOIMIKEHHS 0
opuriHanbHoi poHeTnyHOT popmu. TpaHciTepaliiiHe NepeHeCeHHs peatii.

Mopayas 2
3micToBuii MOYyJIb 3.

KonororusHa, poHoBa JiekcHKa Ta (ppa3eosiori3Mu sIK JKepesia JiHMBOKJIAIHO3HABCTBA

Tema 7. Jlekcnka y JiHrBokpaiHo3HaBcTBi. KoHOTaTHBHA J1ekcHKa



KoHnoToTnBHa jeKcHKa K MpeIMeT BUBUEHHS JIIHIBOKpaiHO3HABCTBA. KoMOpUT Ta «cTHUpaHHA»
KoJIopuTy. BTpaTa «crarycy» cioBaMH-peaisiMy.
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Tema 8. AHaIOM3MHU Ta AHAXPOHI3MH Ta iX NMepexJIaj.

AHaJIOIM3MH Ta aHaXpOHI3MHU — peaii, sIKI HeCyMICHI 3 MICIIEM Ta 4acOM 300paKCHHMH B

opuriHanbHOMY TeKcTi. [lepexiian icTopudHuX peaiil: apxaidHicTh Ta apxai3arfis.

4. CTpyKTYpa HaBYaJbHOI AV CUMILIIHA

Ha3su

Kinexicte rogua

3MICTOBUX

neHHa hopma

3aouHa hopma

MOJIYJIIB 1
TEM

yCBOT'O

yChOTO

y TOMY YHUCIT

il 120

y TOMY YHUCIIi

1H]T

c.p.

ol 120

1HT

c.p.

1

2

w

4 5

6

7 8

10 11

12

13

Moayas 1

3microBuii MoayJs 1.
MixkKyJbTYpHA KOMYHIKALlisl Ta Micle JTIHTBOKPATHO3HABCTBA Y BUBYCHHI iIHO3eMHOI MOBH

Tema 1.
Problems of
Intercultural
Communica-
tio. Scheme
of the process
of
conversation.
Individual
meaning.

11

2

2

7 13

1

1

10

Tema 2.

The Linguistic
Avrea Studies
as the aspect
of foreign
language
teaching.
Methodologi
cal principles
of the
Linguistic
Area Studies.

11

10

Pa3omMm 3a
3MICTOBUM

MojyJiem |

18

14 24

20

3micToBuii MOay.Ib 2.

Bbe3zexBiBanienTHa nexkcuka. [lonsarrs peaJii

Tema 3.

Non-
equivalent
words. The
notion of
realia

11

2

7 13

1

10

Tema 4.

11

10




The
Classification
of Realias.

Tema 5. The 11 2 2 7 11 10
problem of

realia-words
translation

Tema 6. The 11 2 2 7 11 10
problem of

realias’
translation
Pasom 3a 44 8 8 28 48 2 2 40
3MICTOBUM
MOJIyJIEM 2

Moayas 2
3micTroBuii Moayan 3.
KonororuBHa, poHoBa jexkcuka ta (hpas3eosiorizMu sik JKepeJia JiHrTBOKJIAIHO3HABCTBA

Temal. 11 2 2 7 13 1 1 10
Connotative
vocabulary

Tema 8. 11 2 2 7 12 1 10
Analogisms

and anachro-

nisms in the

language

Tect 2
Pazom 3a 24 4 6 14 26 1 2 20
3MICTOBHM
MoxayieMm 3
Ycboro 90 16 18 56 90 4 6 80

6. Temu Jexmii

Ne Ha3Ba temn KiabkicTh
3/m TOJIMH

1. | Tema 1. Problems of Intercultural Communica-tio. Scheme of the process of conversation. 2

Individual meaning.
2. | Tema 2. The Linguistic Area Studies as the aspect of foreign language teaching. 2
Methodological principles of the Linguistic Area Studies.

3. | Tema 3. Non-equivalent words. The notion of realia 2

4. | Tema 4. The Classification of Realias. 2

5. | Tema 5. The problem of realia-words translation 2

6. | Tema 6. The problem of realias’ translation 2

7. | Tema 7. Connotative vocabulary 2
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Tema 8. Analogisms and anachro-nisms in the language 2

Paszom 16

7. TeMn ceMiHAPCHKHUX 3aHATH

Ne Haspa Temu KinpkicTh
3/ TOIMH
1. | Tema 1. Problems of Intercultural Communica-tio. Scheme of the 2
process of conversation. Individual meaning.
2. | Tema 2. The Linguistic Area Studies as the aspect of foreign language 2

teaching. Methodological principles of the Linguistic Area Studies.
Tema 3. Non-equivalent words. The notion of realia 2
Tema 4. The Classification of Realias. 2
Tema 5. The problem of realia-words translation 2
Tema 6. The problem of realias’ translation 2
2
2
2

Tema 7. Connotative vocabulary

Tema 8. Analogisms and anachro-nisms in the language
Tema 9. Test

Ycboro rojimn 18

QX |N|o|0|H> W

6. Camocriiina podora

No HasBa temu KinpkicThb
3/m TOJIUNH
1. | Tema 1. Problems of Intercultural Communica-tio. Scheme of the 7
process of conversation. Individual meaning.
2. | Tema 2. The Linguistic Area Studies as the aspect of foreign language 7
teaching. Methodological principles of the Linguistic Area Studies.
Tema 3. Non-equivalent words. The notion of realia 7
Tema 4. The Classification of Realias. 7
Tema 5. The problem of realia-words translation 7
Tema 6. The problem of realias’ translation 7
7
7

Tema 7. Connotative vocabulary
Tema 8. Analogisms and anachro-nisms in the language
Y cboro roamH 56

X|N|o|g| W

CamocrTiiiHa po0oTa CTyeHTIB BKJIIOYAE:

o HiArOTOBKY TEOPETUYHHUX MUTAHb KYPCY;
o CKJIa/IaHHS MMCbMOBUX y3arajbHEHb /10 TEMU y BUIIIsiAL Te3 (5-6 cTop.);
o MiATOTOBKY 1O TPaKTUYHUX 3aHATh, BHKOHAHHS YCHHX 1 THCHMOBHX 3aBJIaHb,

OTpAIfOBAaHHA OCHOBHOI I J10JaTKOBOI JITepaTypd IO KapAWHAJIBHUM TMpoOjemMaM JiTepaTypu
aHTJIOMOBHUX KpaiH;

o CKJIaJJaHHs TabJIMIb, CXEM TOILO;

. CaMOCTIHHUHN MOIIYK CIiB-peaiil.

7. InguBinyasbHe HaykoBo-AocaiaHe 3apaanas (IH3)

[HnuBiMyanbHE 3aBIaHHS BHUKOHYETHCS CTYJICHTOM B TO3aayJAMTOPHHH 4Yac 1 MepeBipseThCs
BHKJIaJ]a4ueM 32 PO3KJIAIOM KOHCYJIBTATUBHUX Ta IHIUBINyaTbHUX 3aHATH BUKJIaTaqiB Kadeapu.
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OCHOBHOI0O METOIO ITHOTO BHUAY AISUTBHOCTI € TOTIMONCHHS HAOyTHX CTyIEHTaMH IIiJl Yac
ay,Z[I/ITOpHI/IX 3aHATH 3HAHb Ta y,Z[OCKOHaJ'IeHHSI BMiHB Ta HABHWYOK Ta Z[GMOHCTpaI_[ﬁ 3HAHHA
KOHKPETHOT'O TEKCTOBOI'O Marepiaiy.

OpienToBHI 3aB1aHHs 1J4 iHAUBiAYyaabHoI poooTu (IH3)

IH/I3 — ue 3aBepiieHa NpakTUYHA poOOTa B MEKaxX HaBYAIBHOI MPOrpaMu KypCy, SKa € BUIOM
103aayIUTOPHOI IHIUBIAYanbHOI poboTu cryaeHTta. Meroto IH/I3 € mornmOieHHs, cucTeMaTu3aitis,
3aKpIIUICHHS Ta Yy3arajlbHCHHs 3HaHb CTYJIEHTA 3 HABYAIBHOTO KYpCy Ta PO3BHTOK HAaBHYOK
caMocCTiifHO1 poOoTH. [HaMBIAyabHE 3aBAAaHHS MOJATa€E y CKIAJaHHI KOXKHHUM CTYACHTOM CIOBHHUKA-
MiHIMyMa CIIB-peajlii aHriiicbkoi MoBU. Ha mepemocTaHHROMY CEMIHAPCHKOMY 3aHATTI CTYACHTH
MOJIAI0Th BUKJIA/Iady CKJIQJeHI HUMU CIOBHHUKH oOcsiroM He MeHie sk 100 TepMiHiB i3 TIymMadeHHSIM
AHMTIMCHKOI MOBOIO Ta NIPUKJIAIaMHU BXXKUBaHHS Y MOBHOMY JTUCKYPCI.

Orminka 3a IH/I3 € cki1agoBoto MMiJICYMKOBOI OIIHKY 1 cTaHOBUTH 10 Oais.

Kpurepii oninroBanns IH/3:
9-10 6aniB. CJIOBHMK CKJaJeHUH y MOBHOMY O0Cs3i 13 BIYy4YHO MiiOpaHUM JIHIBOKPaiHO3HABYUM
MaTepiajioM rPaMaTUIHO Ta CTUIICTUYHO IMPABUIIHHO.
7-8 ©0aniB. ClOBHUK CKJIaIeHU i y  TOBHOMY o0cs3i 13 BIY4YHO nigiopanum
JTIHTBOKpaiHO3HABYMM MaTepiajioM, IpOTe HasBHA HEBEJHMKA KUIBKICTh TPaMaTHYHUX YH CTHIIICTHYHUX
IIOMMUJIOK.
5-6 f6auiB. JIiHrBoKpaiHO3HaBUMi MaTepian migiOpaHuWii TMPaBHIBHO, OJHAK Yy HEIIOBHOMY 00Cs3i,
HasBHI IpaMaTH4HI Ta CTHJIICTUYHI TOMMJIKH.
4-1 6aniB. JliHrBOoKpaiHO3HaBUMIA MaTepian MiNiOpaHW HENPaBWIBHO, y HEMOBHOMY 00cs3i, 3
rpaMaTUYHUMU Ta CTHIIICTUYHUMH TOMUIIKAMH.

8. MeToau HAaBYAHHS
Jlexuist-niasior nMpoOJeMHHMI BHUKIAJ MaTepiainy, MOSICHEHHS, METOJ CIIOCTEpPEeKEHHs I aHamizy
MOBHUX (DaKTiB, OpraHizailis CaMOCTIHHOTO TMONIIYKy MaTepialy, po0oTa 3 HayKOBOIO JITEPaTyporo,
npoOJieMHUN BUKJIAA martepiany, mosicHeHHs, SOS-MeToJ;, BUKOPUCTaHHS OCBITHHOTO HAaBUYAIHHOTO
cepenoBuia «Moodley.
9. MeToaH KOHTPOJIIO
VYcHe onuryBaHHS (1HAMBIAyanbHE, (PpOHTANbHE) MiJ 4YaC CEMIHAPCHKHUX 3aHsTh, MepeBipKa
KOHCIIEKTIB MEPIIOPKEPEN, OL[IHIOBAaHHS MPAKTUYHOIO BUKOHAHHS PI3HOMAHITHUX 3aBJaHb 1 BIIPAB,

3aCIYXOBYBaHHsA JIOHOBI,ZICI/I 1 aKaJIeMl‘-IHI/IX €CE, MPECACTABJIICHHA Bl)IeO-Hpe3CHTaHII/I.

10. Po3nioain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTY1€HTH

IToTouHe TecTyBaHHS Ta IHA3
camocTiiiHa poboTa (ece, mpoekT,
I'pyna Cemectp Ceminapebxi, pe(!)epaT, Tecr Bceboro 6auaiB
NTexuii . AOCTIKEHHSA
NPaKTHYHI
TOLIO)
41-A 7 - 65 10 25 100

IIIkana oninoBanHA: HanmioHaJdbHa Ta ECTS

Cyma OauiB 3a BCl )
yM Orwigka

BHUJU HaBYAJIbHOIL ECTS -
JisTBHOCTI IS eK3aMeHy, KypCOBOTO AT 3aTTIKY

O1iHKa 3a HAIlIOHAJBHOIO HIKAJIOK
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poeKTy (poOoTH), MPAKTUKH
90 - 100 A BIAMIHHO
82-89 B 0Bpe
75-81 C 7100P 3apaxoBaHO
68-74 D 3aJJ0BUJILHO
60-67 E
. . HE 3apaxoBaHoO 3
HE33I0BUIBHO 3 MOXKITUBICTIO .
33-59 FX MOKJIMBICTIO IOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO CKJIa/IaHHS
CKJIaJITaHHS
HE3aJIOBUTHHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxO0BaHo 3
1-34 F IMOBTOPHUM BHUBUYEHHSM 000B’3KOBHM ITOBTOPHUM
JUCIUTLIIHA BHBYCHHSIM JMCITUILTIHI

Kpurepii oninioBanHs

90 -100 GamniB — BUCOKMIA PIBEHb 3HAHB,
MTOBHE OBOJIOIHHS JIIHT'BICTHYHOIO TEPMIHOJIOTIERO,
TBOPYHUH BUKJIQ KOHISTIIIT.

75 — 89 GauiB — cepeaHiii piBeHb 3HaHb,
CEpEeIHE OBOJIOIHHS JIIHTBICTUYHOIO TEPMiHOJIOTIETO,
apryMEHTOBaHUI BUKJIQ/l KOHIICTIIIIT.

60 — 74 GaiiB — AocTaTHII piBeHb 3HAHD,
JIOCTATHE OBOJIOAIHHS JIIHT'BICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO,
PENPOAYKTUBHHN BHUKJIA]] KOHIICTIIIII.

0 — 59 6aniB — HU3BKMUI PiBEHb 3HAHD,
HU3bKUI PIBEHb OBOJIO/IIHHS JIIHI'BICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIENO,

(dbparMeHTapHHI BKJIA KOHIIETII].

Kpurepii ouiHioBaHHs ycHOI Bianosizi:

1. [ToBHE BUKIIaIEHHS TEOPETUYHOTO MTUTAHHS;

2. Hananus HeoOXinHUX AediHilii MOHATH;

3. BMminHS TBOpUO aHamizyBaTH JIHTBICTUYHMIA MaTepiadl 1 poOUTH y3araiabHIOKOYi
MiJICYMKOB1 BUCHOBKH;

4. BMmiHHS 3iCTaBIATH MOBHI SIBUIA B aHTJIIHCHKIM Ta YKpaiHCHKIM MOBax, BUSBISIOUU
crnienn(iky BIAMOBIAHUX SBUI] B 000X MOBaX;

S. KopexTHe MoBieHHS;

6. 3MiCTOBHA, JIOT14YHA, YiTKa MO0y 0Ba BiAMOBIIL;

7. I'pamatuyHO, JeKCMYHE Ta CTHJIICTUYHO TMpaBUIbHE MOBHE  OGOpPMIICHHS.

Homyckaetbest 10 4-X TpamatuyHuxX abo nexcuyHux nommiok. Omninka  JloGpe mnependadae
HEBHKOHAHHS OJIHI€E] BUMOTH 10 3MicTy ab0 OpHi€i-mBOX BUMOT 10 ¢opmu. [lomyckaerbes 5-6
rpaMaTUYHUX a00 JIEKCMYHUX MOMUJoK. OIiiHka 3an0BijibHO Tiependavyae Taki BUMOTH:
HEBUKOHAHHSA 2-3 BUMOT JI0 3MicTy a00 oaHiel Bumoru a0 ¢popmu. Jlomyckaerbes 10 9 rpaMaTHIHUX
abo nexcnunux noMmiok. Ouinka He3anoBinbHO nepenbauae HEBUKOHAHHS 4-5 BUMOT /10 3MICTY
Ta nBOX BUMOT 1o (opmu. HasBHicTh y BiamoBiai ctyaeHta 10 Ta Oinblne rpaMaTHYHUX abo
JTEKCUYHUX TTOMUJIOK.

Kpurepii oniHroBaHHs1 THCLMOBOI BilNOBii Ha ceMiHapax:
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[TucbMOBI BiIMOBI/ CTYEHTIB OLIHIOIOTHCS TBOMA OIL[IHKAMH:

1) 3a 3micT (IOBHOTA BHCBITJIICHHS TEMH MOJAYJS, JIOTIYHA TOCJIIOBHICTh BHUKJIAIY
TEOPETHYHOT MPOOIeMH, BiIIOBIIHICTD 3MiCTy pOOOTH TeMi, CTHJIb, BUPa3Hi 3aCO0U Ta iH.)

2) 3a rPaMOTHICTb: BPaxOBYIOTHCS IOMHIIKH IPaMaTUYHOrO, CTHIICTUYHOTO0, opdorpadigHoro
1 MyHKTYaI[ifHOTO XapaKTepy.

Oninka «BinMiHHO» CTaBUTBCS, SKIIO IMOBHICTIO PO3KPHTA TEMa 3MICTOBOIO MO,
MPOJIEMOHCTPOBAHA JIOT1YHA MOCIIJIOBHICTh BUKIALy, XOpowmui ctuib. OIiHKa Binminno
CTaBUThCA TMPU HAABHOCTI HA CTOPIHII 10 4 HecyTTeBUX opdorpadiyHux, rpaMaTuyHuX abo
JIEKCUYHHUX TTOMHJIOK.

Oninka «/lo6pe» cTaBUTHCS, SKIIO B PpOOOTI MAaIOTh MicIle HE3HAYHI CTUIICTUYHI TOMUIKH
(ue Oinmpmre 1-2 Ha CTOPIHKY) 1 I€AKI HEAOIIKM Y BUCBITIICHHI aHATI30BaHO1 TEOPETUUHOI MPoOIeMHu.
Ominka «Jlodpe» cTaBUTHCS MPH HAsIBHOCTI B po0OOTI He Oinbie 5-6 opdorpadiyHux . rpaMaTUYHHX 1
JIEKCHYHUX TOMUJIOK.

Ouinka «3aA0BLIbHO» CTaBUTHCS 32 HEMOBHE BUCBITIEHHS 3MICTYy  MpoOOJIeMH,
MOPYUICHHSI JIOTIYHOI MOCTIZIOBHOCTI BUKJaMy, 3a CJIa0Ki 3HAaHHS  TEOPETUYHOTO MaTepiaiy,
OinHICTh 3acO0IB BUpaXEHHS IyMKH, HoraHuii ctuwib. OuiHka «3ag0BJIbHO» CTaBUTHCA MpU
HasBHOCTI He Oinbire 9 opdorpadiyHux, rpaMaTHYHUX a00 JIEKCHYHUX TOMUJIOK.

Ouinka «He3ag0BiibHO»  CTaBUTHCS 32 HEBIANOBIAHICTH 3MICTY TeMi MOAyJs, 3a
NPUMITUBHI 3HAHHA  TEOPETUYHOI MpPOOJIEeMH, HEBMIHHS MPABUIBHO BUKOPUCTOBYBATH JICKCHYHHI
Matepiai, 3a npuMiTuBHUN cTHiIb. Ouinka «He3aa0BijibHO» CTaBUTHCS NpHU HAasBHOCTI Ouibie 10
MIOMMUJIOK, TIEPENTIYCHUX BHIIIC.

11. MeToanuHe 3a0e3ne4YeHHA

MeTtoanune 3a0e3nmeveHHs] KypCcy TIPEACTABICHO HACTYIMHHMH HaBYAIbHO-METOIUYHUMHU
MartepiajlamMmu:

* pobouya mporpama;

* CTHCII KOHCIIEKTH JISKIIiH (y T.4. eICKTPOHHUIA BapiaHT Ha ruatdopmi Moodle);

* THUTaHHSA JI0 CEMIHAPCHKUX 3aHATH (Y T.4. CIEKTPOHHHI BapiaHT Ha miatdopmi Moodle);

* NPaKTUYHI 3aBJJaHHS 32 TEMAaTUKOIO 3MICTOBUX MOJYJIB (Y T.4. €IEKTPOHHUN BapiaHT);

* TECTOBI 3aBAaHHs (Ha MaNepoBUX HOCISAX);

* IHIUBIAYya’dbHI HABYAJIHHO-OCTIAHI 3aBIAHHS.
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